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,Stworzy¢ tu naprawde $liczng a bogata kolonie polska”.
Polskie miedzywojenne opisywanie Peru’

W polskim podrézopisarstwie dwudziestolecia miedzywojennego Peru
jako cel wyprawy pojawilo sie¢ dopiero na poczatku lat 30. Wzmozonego
zainteresowania tym krajem trudno nie taczyé z obecng w éwezesnym dys-
kursie publicznym ideg zaktadania polskich kolonii osadniczych nad rzeka
Ukajali, ktérg w tym okresie zaczeto wciela¢ w zycie. Pomiedzy rokiem
1928 a 1935 ukazalo si¢ dziewie¢ rodzimych publikacji poswieconych Peru.
Byly to (wymieniajagc w kolejnosci chronologicznej): Michata Pankiewicza
Ustréj spoleczny Montanji peruwiariskiej a praktyczne wskazania dla polskiego osad-
nictwa (1929), Kazimierza Warchatowskiego Peru. Warunki gospodarcze Mon-
tanji Peruwiariskiej (1930), Mieczystawa Lepeckiego Opis polskich terenéw ko-
lonizacyjnych w Peru (1930) oraz Na Amazonce i we wschodnim Peru (1931),
Adama Jarzyny Peru. Widoki dla osadnictwa rolnego na terenach polskich konce-
syj (1931), Tomasza Oxiniskiego Peru (1932), Michata Gieysztora Peru (1933),
Marii Bochdan-Niedenthal Ucayali. Raj czy piekto nad Amazonkg (1935) oraz Ar-
kadego Fiedlera Ryby spiewajg w Ukajali (1935). Czes¢ to relacje z podrézy do
Ameryki Poludniowej, pozostale stanowig opracowania popularnonaukowe,
przyblizajace wiadomosci na temat historii, polityki, ekonomii oraz warun-

" Tekst powstal w wyniku realizacji projektu badawczego Nowoczesnos¢ i egzotyka. Podrézopi-
sarstwo polskie w dwudziestoleciu miedzywojennym nr 2020/37/N/HS2/01700 finansowanego ze
srodkéw Narodowego Centrum Nauki.
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kéw przyrodniczych kraju. Warto przyjrze¢ sie, w jaki sposéb polscy auto-
rzy prezentowali Peru oraz co wplywalo na ich sposéb pisania o odwiedza-
nym miejscu.

,Peruwianska gorgczka”

Idea polskiego osadnictwa w Peru narodzita sie w roku 1924 i byta wyni-
kiem sytuacji spoteczno-politycznej panujacej 6wcze$nie w obu panistwach.
Wtadze w Limie od polowy XIX wieku prowadzily polityke imigracyjna,
ktéra miata utatwi¢ zasiedlenie wschodnich obszaréw kraju. W Polsce z ko-
lei trwata dyskusja dotyczaca przeludnienia (szczegdlnie na wsi), a wychodz-
stwo moglo okazac¢ si¢ idealnym rozwigzaniem problemu ,ludzi zbednych” .
Koncepcja zakladania polskich kolonii> w Montanii peruwiariskiej zostata
wiec poczatkowo przyjeta z entuzjazmem.

Za ojca ,goraczki peruwianskiej” w Polsce, z cala pewnoscig, uzna-
waé trzeba Kazimierza Warchatowskiego — dziatacza emigracyjnego i pu-
blicyste, wczesniej pracujacego wsrdd Polonii brazylijskiej. Warchatowski juz
w 1926 r. w czasie wlasnych odczytéw oraz na famach prasy zaczal pro-
pagowacé idee polskiego osadnictwa w tym kraju. Argumentowal, ze Peru
jest ostatnim miejscem na ziemi, w ktérym pozostalo na tyle duzo wol-
nego terytorium, aby stworzy¢ znaczaca kolonie polska dla sporej rzeszy
emigrantéw. Idealnym osadnikiem miat by¢ — w oczach propagatora — bez-
rolny chlop polski®. Cho¢ idea ta spotkata si¢ z krytyka innych dziata-
czy emigracyjnych oraz watpliwos$ciami instytucji publicznych, podkresla-
jacych nikle szanse na realizacje pomystu, trafila na podatny grunt wsréd
potencjalnych kolonistéow. W 1927 r. konsulat peruwiariski w Polsce infor-
mowal w specjalnym komunikacie prasowym o setkach listéw, przychodza-
cych od ludzi zainteresowanych wyjazdem do Ameryki Poludniowej. Jedno-
cze$nie urzad podkreélal, ze ani paszportu, ani ziemi zatatwi¢ w zaden spo-
s6b nie moze*.

1 K. Kurowski, Relacje polsko-peruwiariskie w latach 1923-1945. Dzialalnoé¢é Polakéw w Peru,
w: Polacy w dziejach Peru, red. S. Rakowicz, Torun 2019, s. 144-145.

2 W miedzywojennym pi$miennictwie wyrazenie ,kolonia” pojawia sie zaréwno jako okre-
Slenie zamorskiego terytorium danego panstwa, jak i jako osada zamieszkiwana przez sp6jng
etnicznie czy narodowosciowo grupe ludzi.

3 J. Mazurek, Piérem i czynem. Kazimierz Warchalowski (1872-1943) — pionier osadnictwa polskiego
w Brazylii i Peru, Warszawa 2013, s. 215.

4 Tamze, s. 216.
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Warchatowskiego nie zrazaly glosy krytyki. Wraz z grupa matopolskich
ziemian zalozyt Polsko-Amerykanski Syndykat Emigracyjny, ktéry miat za-
ja¢ sie pozyskaniem od rzadu peruwianiskiego ziemi pod przyszte polskie
kolonie. Bardzo szybko wszed! on jednak w konflikt z pozostatymi udzia-
fowcami, dlatego ostatecznie negocjacje z wtadzami Peru prowadzili osobno
Syndykat i Warchatowski. Obie strony uzyskaly koncesje na prowadzenie
dziatalnoéci osadniczej na terenie Montanii, po dwu stronach rzeki Uka-
jali. Syndykatowi przypadt obszar o facznej powierzchni miliona hektaréw,
Warchatowski musial zadowoli¢ sie terytorium 350 tys. hektaréw. Gtéwnym
warunkiem otrzymania ziemi na wilasno$¢ byla konieczno$¢ sprowadzenia
do Peru okreslonej liczby rodzin osadniczych. Kazimierz Warchatowski zo-
bowigzat sie do ulokowania tysigca rodzin w przeciggu czterech lat od roz-
poczecia dziatalnosci®.

Problemy pojawily sie wraz z koniecznoscig pozyskania $rodkéw finan-
sowych na pokrycie kosztéw wystania chetnych do Ameryki. Bank Gospo-
darstwa Krajowego, w ktérym Warchatowski zabiegat o wsparcie, postawit
warunek powotlania specjalnej ekspedycji, majgcej oceni¢ szanse powodze-
nia projektu. Do Peru wyjechata wiec grupa skladajaca si¢ przede wszyst-
kim z dzialaczy emigracyjnych, zabrakio w niej natomiast ekspertow, kto-
rzy mogliby w profesjonalny sposéb zbada¢ tak istotne z punktu widze-
nia emigracji kwestie, jak klimat, warto$¢ gleb czy zagrozenie chorobami
tropikalnymi. Z tego powodu organizacje wyprawy krytykowano w $rodo-
wisku zwigzanym z dzialalnodcig osadnicza. Opinia przygotowana przez
czlonkéw ekspedycji byta zasadniczo pozytywna, nie zabraklo w niej jed-
nak watpliwosci®.

Kolonialna propaganda

Z o0s6b pracujacych w komisji trzy napisaly ksigzki poswiecone pol-
skiemu osadnictwu w Peru. Mowa tu o Michale Pankiewiczu, Mieczystawie
Lepeckim oraz samym Kazimierzu Warchatowskim. Swojg wyprawe opisat
takze Michat Gieysztor, kierujacy na terenie Montanii pracami przygotowaw-
czymi do osadnictwa ze strony Polsko-Amerykarniskiego Syndykatu Kolo-

5 M. Jarnecki, Peruwiariska porazka i préba jej naprawy. Wokét polskich migdzywojennych koncepcji
emigracyjnych i kolonialnych, ,Sprawy Narodowosciowe. Seria Nowa” 2014, nr 44, s. 106-107.

6 M. Kania, Zy¢ mozna w Montanji cate lata — o kolonizacji polskiej w Peru, w: Pani Anna w Ka-
nadzie: ksigga pamigtkowa dedykowana Pani Profesor Annie Reczyriskiej, red. M. Gabrys, M. Palusz-
kiewicz-Misiaczek, Krakéw 2016, s. 23-25.
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nizacyjnego. Sposéb prezentowania Peru jest zbiezny we wszystkich tych
publikacjach. Autorzy eksponowali przede wszystkim kwestie mogace mie¢
istotne znaczenie dla potencjalnego wychodzcy. Podkreslali uwarunkowania
przyrodnicze, ktére, w ich ocenie, sprzyjaly emigracji, takie jak umiarko-
wany klimat, Zyznosc¢ gleb czy poloZenie w obszarze niepodlegajacym zale-
waniu w porze deszczowej. Kazimierz Warchatowski tak pisat o mozliwo-
Sciach uprawy ziemi nad Ucayali:

Rolnictwo nie wymaga tu prawie zupelnie naktadul,] na razie zbedna jest
orka, bronowanie, itp., niepotrzebne wiec sg ptugi, brony, siewniki, itp., a takze
konie i woly do pociggu; bogata gleba nie wymaga nawozenia. Uprawa polega
na Scieciu lasu i spaleniu go”.

W podobnym tonie autor przedstawial wszystkie aspekty zycia w Peru.
Podkreslat brak zagrozenia ze strony dzikich zwierzat czy choréb zakaZznych,
ogromng ilos¢ zasobéw naturalnych oraz pokojowe usposobienie rdzennej
ludnoséci. Broszura zawiera takze liczne wiadomosci praktyczne, takie jak
aktualne zestawienia cen, opis sytuacji na rynku pracy, sposéb adresowania
korespondencji kierowanej do polskiego konsulatu honorowego w Limie. Jak
zaznacza Jerzy Mazurek, Warchatowski w swoich publikacjach czy wystgpie-
niach ,nie wykazal sie obiektywizmem. Wyolbrzymial bowiem pozytywne
strony terenéw koncesyjnych oraz pomijat milczeniem sprawy niewygodne”?.
Podobng strategie w swojej ksigzce Peru zastosowal Michat Gieysztor, mimo
ze ukazala sie ona juz w 1933 r., a autor, ktéry spedzit w Montanii dwa
lata, byl $wiadkiem porazki projektu kolonialnego. Publikacja ta réwniez
zawiera liczne informacje majace skioni¢ potencjalnych emigrantéw do osie-
dlenia sie w Ameryce Potudniowej. Oprécz pracy na roli, koloniéci mieliby
bogaci¢ sie dzieki sprzedazy rzadkich odmian drewna pozyskiwanych przy
wycinaniu puszczy, takich jak cedr, mahon, palisander czy stonioro$l (popu-
larna 6wcze$nie roslina, wykorzystywana do produkcji imitacji kosci stonio-
wej). Gieysztor informowal nawet o aktualnej cenie ,za mtoda dziewczyne
lub dziecko” (sic!) i choé¢ podkreslal, ze oficjalnie handel ludZmi jest zaka-
zany, dodawal jednoczesnie, iz na terenach, ,gdzie w ogodle brak wszelkiej
wladzy”? prawo to nie jest respektowane. Warto zwréci¢ uwage na sposob,
w jaki opisuje on swoje pierwsze wrazenia z pobytu na ziemiach przyzna-
nych Syndykatowi Kolonizacyjnemu:

7 K. Warchatowski, Peru. Warunki gospodarcze Montanji Peruwiafiskiej, Warszawa 1930, s. 22.
8 J. Mazurek, Piérem i czynem, s. 234.
9 M. Gieysztor, Peru, Warszawa 1933, s. 58.
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Trzydniowa podréz po Urubambie byla bardzo mita, bo nie tylko czulem
sie jak u siebie w domu, jechatem bowiem przez tereny nalezace do koncesji
Syndykatu Kolonizacyjnego, ale i 8liczne widoki, urwiste brzegi, moc wszel-
kiego zwierza i ptactwa, a gléwnie znaczne obniZzenie temperatury, chlodna
woda rzeki i zupelny brak komaréw przyczynily sie do tego, ze czutem sie¢ tu
doskonale ™.

Oprécz wskazania na obfitos¢ potudniowoamerykanskiej przyrody
w owoce i zwierzyne, autor podkreéla indywidualne, jednoznacznie pozy-
tywne odczucia, oparte o wlasne przezycia i doswiadczenia. Istotne jest tutaj
takze wrazenie ,bycia u siebie w domu”, ktére oswaja przestrzeri, majacq
w powszechnym wyobrazaniu Europejczykéw charakter egzotyczny. Gieysz-
tor odnosi si¢ wreszcie do najpopularniejszych obaw zwigzanych z wyobra-
zeniami Ameryki Potudniowej: nieustannych upatéw oraz choréb przeno-
szonych przez owady, jednoznacznie stwierdzajac, ze nie sa one realnym
zagrozeniem.

Nieco bardziej wywazone sady o realiach panujacych w Peru prezento-
wal redaktor WychodZcy Michat Pankiewicz. Jednak, cho¢ wskazywat on na
mankamenty dotyczgce zycia nad Ukajali, ostatecznie réowniez w jego publi-
kacji Ustréj spoteczny Montanji peruwiariskiej a praktyczne wskazania dla polskiego
osadnictwa' przewazala opinia o warunkach sprzyjajacych akcji emigracyj-
nej. Sprzecznoéci w tekscie dostrzegata redakcja ,, Dziennika Bydgoskiego”,
ktéra przez niemal caly styczer 1932 roku publikowata na tamach czasopi-
sma artykuly pod wspdlnym tytutem Tragedia emigrantéw polskich. W czeSci
poswieconej analizie ksigzeczki Pankiewicza stwierdzano:

Wiec godzi si¢ zapytaé, na co zda sie owa ,wielka urodzajnosé¢ gleby” w opi-
sie na str. 4? Na str. 13 tej broszury autor méwi: ,W tych warunkach trudno jest
méwié o rolnictwie w Montanji”. — I w tem jednem p. Pankiewicz jest szczery,
w tem zgodzi¢ si¢ z nim trzeba. Dlaczego zatem rozpisuje sie ,bujdy” o uro-
dzajnosci gleby, dlaczego sie zwodzi spoleczeristwo i ludzi naiwnych, dlaczego
i dla kogo tyle huku dokota kolonizacji Peru? Na co to wszystko? 12

Ambiwalentne opinie, podsumowane jednak pozytywna rekomendacja
dotyczaca osadnictwa w Montanii, znalazly si¢ wreszcie w dwu ksigzkach
napisanych przez Mieczystawa Bohdana Lepeckiego. Pierwsza z nich, Opis

10 Tamze, s. 29-30.

11 M. Pankiewicz, Ustrdj spoleczny Montanji peruwiariskiej a praktyczne wskazania dla polskiego
osadnictwa, Warszawa 1929.

12 Tragedia emigrantéw polskich VII, ,Dziennik Bydgoski” 1932, nr 19, s. 4.
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polskich terenéw kolonialnych w Peru, to rozbudowany informator, prezentu-
jacy przebieg ekspedycji badawczej i protokét przedstawiajacy stanowisko
komisji, a takze zestawienie danych geograficznych o terenach pozyskanych
przez polskich koncesjonariuszy. Autor zakoriczyl swéj wywod przekona-
niem, Zze ,kolonia ta rozwinie si¢ w przysztosci znakomicie i zacheci wia-
dze limarskie do organizowania coraz to nowych osrodkéw rolniczych”??,
a watpliwosci wzbudzata w nim jedynie mozliwoé¢ problemu z zaaklima-
tyzowaniem sie na stale w Ameryce Poludniowej osadnikéw pochodzacych
z Europy centralnej.

Znacznie ciekawszg, z literaturoznawczego punktu widzenia, jest druga
publikacja podréznika Na Amazonce i we wschodnim Peru. Ze wzgledu na przy-
naleznoé¢ gatunkows — to reportaz podrézniczy, czerpigcy jednak z tradycji
powiesci przygodowej — Lepecki nie mégt pozwoli¢ sobie na wylacznie sie-
lankowe opisywanie odwiedzanych miejsc. Podzielil wiec wyprawe na dwa
etapy, ktére przedstawil w odmienny sposéb. Pierwsza czesé¢ ksigzki prezen-
tuje przybycie do Ameryki Potudniowej oraz podréz w gére Amazonki. Ten
odcinek ekspedycji nasycony jest niebezpiecznymi i zaskakujacymi zdarze-
niami, takimi jak pozar statku oraz przymusowe obozowanie w amazoniskiej
dzungli (autor sam poréwnuje sie do Robinsona Crusoe), wyprawy mysliw-
skie czy spotkania z rdzennymi mieszkarficami, ktérzy mieli pozna¢ smak
ludzkiego miesa. Wszystkie wydarzenia rozgrywaja si¢ w pierwotnej pusz-
czy, egzotyzowanej w opisach, aby jeszcze bardziej podkresli¢ ryzykowny
charakter wyprawy:

Przedzierajac sie z trudem przez roslinne zapory, posuwalisémy si¢ naprzéd.
Co chwila musieli$émy ktas¢ sie na dnie todzi, aby méc przesliznaé sie pod potez-
nemi konarami, ktérym maczeta nie databy rady. Naokoto rozlegat sie Swiergot
drobniejszego ptactwa, przerywany od czasu do czasu cichym gwizdem olbrzy-
mich jastrzebi, lub dziwacznemi glosami wielkich, nieznanych mi ptaszysk. Nad
dzungla przeciggaly stada papug, wrzeszczac i topoczac skrzydtami. Ani jeden
promieni storica nie byt w stanie przedrze¢ sie przez sklepienie lian, galezi i lisci.
Tylko zaru rozpalonej kuli sfonecznej nie potrafily powstrzymaé zadne zapory 4.

Sposob prezentowania Peru ulega jednak zmianie wraz ze zblizaniem
sie do terenéw objetych polska koncesja. , Ucayali wydato mi sie jakie$ inne,
mniej mroczne anizeli Amazonka”?®, informowal swoich czytelnikéw Le-
pecki, a nastepnie opisywal warunki naturalne panujgce w Montanii. Warto

13 M.B. Lepecki, Opis polskich terenéw kolonialnych w Peru, Warszawa 1930, s. 77.
14 M.B. Lepecki, Na Amazonce i we wschodnim Peru, Lwéw—Warszawa 1931, s. 56.
15 Tamze, s. 78.
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zwrdéci¢ uwage na fakt, ze w ksigzce tej autor pozwolil sobie na wiecej kry-
tycznych uwag dotyczacych obszaru, na ktérym mieli osiedli¢ sie koloni-
Sci. Podkreslat trudnoéci ze znalezieniem dogodnego miejsca na utworzenie
osady, ktére nie podlegatoby podtopieniom w okresie opadéw, informowat
o braku drzew kauczukowych w regionie czy wreszcie sugerowat, ze koncep-
¢ja polskiego osadnictwa nie byla entuzjastycznie widziana przez Europej-
czykoéw juz zyjacych na tym terytorium. Mimo wszystko Lepecki w Zadnej
ze swoich publikacji nie zakwestionowat sensu wysytania emigrantéw w do-
rzecze Ukajali.

Do emigracji nie zachecali jednak wylfacznie ludzie bezposrednio zaan-
gazowani w tworzenie polskiej osady. Propagandowy charakter miata takze,
wydana w 1932 roku, popularnonaukowa broszura przygotowana przez Kon-
sula Honorowego Peru w Warszawie, Tomasza Oxiniskiego. Stanowila ona
odpowiedz na ,najfantastyczniejsze i najsprzeczniejsze wprost legendy kur-
suja[ce] po Polsce o tym kraju”'¢. Czeé¢ merytoryczna publikacji zawiera
informacje o sytuacji spofeczno-politycznej oraz warunkach przyrodniczych
panujacych w , kraju zlota i storica”, takie jak wzmianka o najzdrowszym kli-
macie czy opis niestychanych bogactw naturalnych. We wstepie autor pod-
kreslat, ze Polska, ktéra z obiektywnych przyczyn odegrata znikoma role
w historii odkry¢ i eksploracji, jak najszybciej powinna wej$¢ na miedzyna-
rodowa arene walki o nowe terytoria:

Mimo braku naturalnych terenéw ekspansji, jakiemi sg zazwyczaj wlasne ko-
lonje i mimo bardzo stabego stanu dotychczasowego marynarki handlowej, Pol-
ska moze i powinna zblizy¢ sie bezposrednio z paristwami i narodami, nie ogra-
niczajgc si¢ jedynie do naturalnych lub przypadkowych sgsiadéw, tem bardziej,
ze wéréd dalekich ma przyjazniejszych niz wéréd najblizszych!”.

Publikacje przygotowywane przez ludzi zwigzanych z koncepcja pol-
skiego osadnictwa w Peru byly wiec, mimo czesto deklarowanego obiek-
tywizmu (zwlaszcza w przypadku tekstéw popularnonaukowych), jedno-
znacznie podporzadkowane funkcji perswazyjnej. Mialy one na celu skto-
nienie potencjalnych osadnikéw do podjecia decyzji o emigracji (co czesto
lezato w interesie piszacych) przez przekonanie ich o panujacym nad Ukajali
dobrobycie oraz rozwianie obaw wynikajacych z powszechnych 6wczeénie
wyobrazeri o Ameryce Poludniowej. W ocenie autoréw, Peru, przy matych
nakladach pracy, mogloby sta¢ sie dla polskich osadnikéw , prawdziwym

16 T. Oxinski, Peru, Warszawa—Poznan 1932, s. 7.
17 Tamze, s. 6-7.
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rajem”, jak pisal Michat Gieysztor, czy ,zielonym rajem” — to stowa Mie-
czystawa Lepeckiego, ktére w oczywisty sposéb nawigzujg do bardzo czesto
pojawiajacego sie okreslenia ,zielone pieklo” (infierno verde).

Narracje krytyczne

Idea polskiego osadnictwa w Peru spotkala sie z krytycznymi reakcjami
jeszcze przed uzyskaniem przez Warchatowskiego i Syndykat oficjalnych
koncesji. Sceptyczne opinie — pisane takze przez ekspertéow — publikowane
byly przede wszystkim na tamach prasy®. Kwestionowano w nich informa-
¢je, na ktére powolywaly sie osoby zachecajace do emigracji. Jednym z czo-
fowych przeciwnikéw wysytania kolonistéw nad Ukajali byl Adam Jarzyna
— Iwowski sedzia i znawca problematyki emigracyjnej. W swojej publikacji
Peru. Widoki dla osadnictwa rolnego na terenach polskich koncesyj odnosit sie do
ksigzek propagatorow koncepcji wychodzczej i przedstawionej w nich sie-
lankowej wizji zycia w peruwianiskiej dzungli, stwierdzajac:

Fachowe sprawozdania mato sg czytane, natomiast propagandowe broszurki
koncesjonariuszy, popularne odczyty docierajg do szerszych két. Mirazami stwo-
rzenia nowych polskich kolonij zdolali koncesjonariusze pozyskaé szereg po-
waznych osobistosci i zacheci¢ do wstgpienia do spéldzielni ,Kolonja Polska”,
ktérej istnienie ulatwia Warchalowskiemu robienie intereséw. Informacje za-
warte w broszurach propagandowych sa oczywiécie tendencyjne, a niejedno-
krotnie wprost falszywe®.

Jarzyna podwazal takze podstawowe przestanki, na ktérych opierano
przekonanie o optymalnych dla osadnictwa warunkach panujacych w tej
cze$ci Peru. Pisal: ,niewiele znamy terenéw emigracyjnych, gdzie bia-
temu osadnikowi grozitoby tyle niebezpieczenistw ze strony klimatu, szko-
dliwych zwierzat i choréb, powodujacych koniecznos¢ nieustannej opieki
lekarskiej, co w Montanji”?. Wreszcie, autor stwierdzal, ze nieprzemy-
Slane dziatania inicjatoréow ,goraczki peruwiariskiej” moga negatywnie
wplywaé na wszystkie kolejne projekty wychodzcze, utrudniajac pozy-
skanie przychylnoéci wladz oraz przekonanie potencjalnych osadnikéow
do wyjazdu.

18 J. Mazurek, Piérem i czynem, s. 236-238.

19" A.Jarzyna, Peru. Widoki dla osadnictwa rolnego na terenach polskich koncesyj, Lwéw-Warszawa
1931, s. 25.

20 Tamze, s. 12.
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Ambitny projekt polskiego osadnictwa w Peru zakoniczyt sie fiaskiem
oraz kompromitacja jego organizatoréw. Jako przyczyny porazki wskazy-
wano zaréwno czynniki zewnetrzne, na przykiad rozpoczynajacy sie wia-
$nie Wielki Kryzys, jak i bledy popelnione przez osoby koordynujace akcje:
chaos, brak przemyslanej koncepcji, zty dobér osadnikéw, stabg znajomosé
peruwianskich realiéw?'. Wing obarczano takze personalnie Kazimierza War-
chatowskiego. Ten odpierat zarzuty, atakujac przy tym osadnikéw, ktérzy
w jego opinii ,zlozyli egzamin niedolestwa i zlej woli”?. Lacznie do Peru
trafifo okoto 200 polskich emigrantéw, wsréd ktérych byta réwniez Maria
Bochdan-Niedenthal. Znalazta si¢ ona, wraz z mezem, w grupie pierwszych
kolonistéw wystanych do Montanii. Swéj dwuletni pobyt w Ameryce Po-
tudniowej opisata w ksigzce Ucayali. Raj czy pieklo nad Amazonkg. Autorce
udato sie nie tylko doktadnie odtworzy¢ losy polskich pionieréw, ale takze
odda¢ stopniowa zmiane nastroju, jaka w nich nastepowata: od entuzjazmu
i zachwytu ,tropikalnym pieknem” do znuZenia oraz rozczarowania.

Odpowiedz na pytanie zawarte w tytule ksigzki Niedenthal (nawigzu-
jace do wspomnianego juz wczeéniej okreslenia infierno verde) nie zostaje
na jej kartach udzielona w sposéb jednoznaczny. ,Pieklem”, z calg pew-
noscig, byta w oczach autorki ,parodia emigracji”, jak okreslita dziatania
podjete przez Kazimierza Warchalowskiego i Syndykat. Oskarzata ona orga-
nizatoréw o konkretne przewinienia: roztrwonienie pieniedzy, brak zainte-
resowania sytuacja panujaca w kolonii, wyznaczanie niewlasciwych oséb do
kierowania przedsiewzieciem, brak profesjonalizmu oraz zty dobér osadni-
kéw (,przewaznie «lumpenproletarjat» z wykolejonej inteligencji i robotni-
kow”%). Jako cele majgce przyswiecaé polskiemu wychodzstwu, Niedenthal
wskazywata cheé pozbycia sie z kraju bezrobotnych oraz interesy finansowe
poszczegoblnych oséb. Z tego powodu:

Dla twércéw takich planéw bylo rzecza mniejszej wagi, stworzenie komarki
kolonizacyjnej, chociazby prébnej tylko, ale opartej na mocnej podstawie, ile
,dywersyjne” szukanie terenéw w sposéb najzupelniej lekkomyslny i udzielenie
samemu sobie z gory rozgrzeszenia, za niepowodzenie takiej akcji.

Autorka nie krytykowatla jednak samej idei osadnictwa w Montanii —
wrecz przeciwnie: dostrzegala ona ogromny potencjal tego regionu, ktéry

2L M. Jarnecki, Peruwiariska porazka i proba jej naprawy, s. 108-110.

22 K. Warchatowski, Na wodach Amazonki, Warszawa 1938, s. 141.

2 M. Bochdan-Niedenthal, Ucayali. Raj czy pieklo nad Amazonkg, Warszawa 1935, s. 136.
24 Tamze, s. 135.
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pozwalal przypuszczaé, ze przy lepszej organizacji istniala szansa na stwo-
rzenie w Peru znaczacej polskiej kolonii. Co ciekawe, dla czesci emigrantow
warunki zycia w amazorniskiej dzungli juz na poczatku okazaly si¢ znacznie
lepsze od tych pozostawionych w ojczyZnie. Tak bylo w przypadku malzen-
stwa t6dzkich tkaczy:

Dla nich zycie w Cumarii graniczylo z idealem. Dach nad glows, ciepto,
Tatwoé¢ zdobycia niezbednych $rodkéw zywnosci. Swobodne, beztroskie zycie
w Montanji wydawato im sie rajem po cigzkich trudach zycia w Lodzi, gdzie
wisialo nad nimi widmo bezrobocia i nedzy na stare lata, a dymy fabryczne
i niskie izby robotniczego mieszkania nie pozwalaty starym plucom zaczerpna¢
pelnego oddechu?.

Sposob prezentowania peruwiarniskiej rzeczywistosci w ksigzce Boch-
dan-Niedenthal jest wiec takze podporzadkowany kwestii osadniczej. Nie
probuje ona jednak idealizowaé zycia w Montanii, a prezentowane opinie
opiera przede wszystkim na wlasnych doswiadczeniach i obserwacjach. Au-
torka docenia piekno oraz bogactwo potudniowoamerykariskiej przyrody,
wiele miejsca poswiecajac réwniez opisom kultury rdzennych mieszkan-
cOw tego obszaru. Niebezpieczenstwo, jakie, zdaniem emigrantki, czyhato
na Europejczykéw nad Ukajali, nie wigzalo si¢ z czynnikami przyrodni-
czo-klimatycznymi. Miato ono polega¢ na upadku moralnym, o jaki ta-
two w Swiecie, w ktérym nastepuje rozluZnienie norm moralnych i oby-
czajowych.

Podréznik w Swiecie pelnym niebezpieczenstw

Niewatpliwie jednak najpopularniejsza polska ksigzka opisujaca wy-
prawe do Peru, ktéra ukazata sie¢ w dwudziestoleciu miedzywojennym, byta
(i do dzi$ pozostaje) publikacja Arkadego Fiedlera Ryby Spiewajg w Ukajali. Au-
tor zdobyl uznanie czytelnikéw juz wczesniejszymi tekstami poswieconymi
podrézy do Brazylii, ale to wladnie utwér z 1935 r. stal si¢ jego pierwszym
tak znaczacym sukcesem. Konrad Gérski na famach ,Rocznika Literackiego”
okredlit go mianem najpiekniejszej i najlepszej podrézniczej ksigzki sezonu?,
a rok péznej Polska Akademia Literatury nagrodzita Fiedlera Srebrnym Waw-
rzynem Akademickim. W 1937 r. podréznik wydat tekst w nieco innej wersji

25 Tamze, s. 160.
26 K. Gorski, Literatura podréznicza, ,Rocznik Literacki za rok 1935”, s. 205.
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(dostosowanej do mlodszych czytelnikéw) pod zmienionym tytutem Zdoby-
wamy Amazonke?.

Co ciekawe, mimo ze Fiedler przemierza dorzecze Ukajali, a wiec do-
kladnie ten sam region, w ktérym planowano utworzenie polskiej osady,
o wydarzeniu tym w swoim tekécie jedynie wzmiankuje (to tu ,nieszcze-
$ni polscy kolonisci mieli budowa¢ swa przysztos¢”?). Po czesci jest to za-
pewne zwigzane z porazka projektu i kompromitacja jego autoréw, ktéra
w momencie ukazania si¢ ksigzki byla juz faktem. W wydanych po woj-
nie wspomnieniach Wiek meski — zwycieski podréznik nazywat wrecz ,,zbrod-
niczym bledem”? miedzywojenne préby budowania kolonii w Peru. Jed-
nak fakt niemal zupelnego przemilczenia tego tematu moze wynikac¢ takze
z poetyki utworu i autokreadji jej autora. Fiedler, podobnie jak Lepecki we
wspomnianej juz ksigzce Na Amazonce i we wschodnim Peru, stara si¢ zaprezen-
towaé¢ w roli podréznika-odkrywcy, odwiedzajacego niepoznane dotychczas
miejsca i penetrujacego obszary, do ktérych nie dotart jeszcze zaden Europej-
czyk. Podkreslanie faktu wczesniejszej obecnoséci polskich osadnikéw na tym
obszarze odbieratoby Montanii aure niesamowitosci, wyjatkowosci. Marcin
Florian Gawarycki okreslit autora Kanady pachngcej zZywicg mianem podréz-
nika romantycznego, ktéry, zdaniem badacza, , byl jednakze egocentrykiem,
eksponujacym siebie na tle egzotycznej przyrody i — co wazniejsze — egzo-
tycznych kobiet”*®. Nie moze wiec dziwié, ze pisarz w sposobie prezentowa-
nia Peru nie wychodzi poza zestaw powszechnie funkcjonujacych wyobrazent
i stereotypow:

Bywajq na brzegu rzeki potezne drzewa o konarach tak rozltozystych, ze okry-
lyby chyba pét miasta. Bywajg palmy o piéropuszach lisci kilkunastometrowych.
Powietrze dudni i tetni od krzyku licznego ptactwa. Stada po dwadziescia arar,
krzyczaco amarantowych od spodu a lénigco niebieskich z wierzchu, to wi-
dok o niezatartem wrazeniu. Z gliniastego brzegu zsuwajg sie do rzeki kaj-
many, z wody wyskakuja ryby-potwory, a las roi si¢ przepychem najcudniejszych
owadow 3.

¥ A. Fiedler, Zdobywamy Amazonke, Warszawa 1937.

28 A. Fiedler, Ryby $piewajg w Ukajali, Warszawa 1935, s. 138.

2 A. Fiedler, Wiek meski — zwycigski, Warszawa 1976, s. 169. Jak stusznie zauwaza Tomasz Kem-
pinski, opinia ta mogta by¢ zwigzana nie tyle z rzeczywistymi pogladami Fiedlera, co z checig
przypodobania si¢ wladzom PRL. Podréznik przedstawiat si¢ tu bowiem takze jako zdecy-
dowany przeciwnik planu kolonizacji Madagaskaru, podczas gdy w swojej ksigzce Jutro na
Madagaskar! wypowiadat sie na jego temat entuzjastycznie. Zob. T. Kempiniski, Egzotyczny Swiat
Arkadego Fiedlera, ,,Argumenta Historica” 2016, nr 3, s. 47-48.

30 M.F. Gawarycki, W pogoni za wyobrazeniami. Préba interpretacji polskiej literatury podrézniczej
poswigconej Ameryce Laciriskiej, Warszawa 2010, s. 91.

31 A. Fiedler, Ryby $piewajg w Ukajali, s. 93.
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Tak prezentowana dzungla jest w ksigzce Fiedlera miejscem zachwycaja-
cym réznorodnos$cig oraz egzotyka, a jednoczesnie to przestrzen tajemnicza
i pelna niebezpieczenstw. Inaczej, niz w propagandowych broszurach dzia-
taczy emigracyjnych, na kartach utworu Ryby $piewajg w Ukajali zagrozenia
czyhajg na podréznika niemal wszedzie. Nalezg do nich choroby tropikalne,
trujace rodliny, dzikie zwierzeta, odcieci od cywilizacji rdzenni mieszkaricy
czy wreszcie szalenstwo. Wedlug pisarza, ,puszcza jest zazdrosna i zar-
foczna, do dzi$ pochtania wiele ofiar nawet wsréd tubylcéw” 2. Podréz do
takiego miejsca wymaga wiec brawury oraz odwagi, Iaczy sie z ryzykiem,
zarazem dajgc szanse na zdobycie wyjatkowego doswiadczenia. Nie bez przy-
czyny przywolana zostaje réwniez historia Percy’ego Fawcetta, brytyjskiego
podréznika i eksploratora Ameryki Potudniowej, ktéry w 1925 roku zaginat
w czasie wyprawy w glab dzungli, a wszelkie proby jego odnalezienia za-
koniczyly sie niepowodzeniem. Losy ekspedycji daty Fiedlerowi mozliwosé
pokazania, z jak wielkim ryzykiem wigzatla sie takze jego podréz.

Na sposéb prezentowania Peru w ksigzce Arkadego Fidlera wplyneta
wreszcie struktura tekstu. Jest ona charakterystyczna dla wigkszo$ci utworéw
tego autora, ktérego technike pisarska tak charakteryzuje Tomasz Kempiriski:

Metoda pracy pisarza byta niezwykle prosta — turystyczny wojaz przerywany
przystankami co kilka dni, a z kazdego z nich nowy felieton — obrazek, niczym
fotografia na pamiatke. Poszczegblne obrazki za$ skonstruowane sg tak, aby
mozna bylo budowacé rézne opowiesci, nie zawracajac sobie glowy chronologia
zdarzen®.

Kolazowa kompozycja ksigzki, ktérej kolejne czedci przypominajg krotkie
felietony czy obrazki, nie daje mozliwosci budowania zniuansowanych opi-
sOw, opartych o poglebione studia nad poszczegélnymi zagadnieniami. Wy-
daje sie zresztg, Zze nie tego oczekiwali odbiorcy utworéw Fiedlera. W swoich
tekstach bazowal on przede wszystkim na indywidualnych spostrzezeniach
i przezyciach, nie wykraczajac przy tym poza dotychczasowy sposéb pre-
zentowania ,egzotycznych” krain w europejskiej tradycji podrézopisarskie;j.
Dzieki temu pisarz zaspokajat czytelniczy ,gtéd” niesamowitosci, co byto
jednym z gtéwnych zadan stawianych przed literaturg podréznicza na po-
czatku dwudziestego wieku.

32 Tamze, s. 157.

3 T. Kempinski, Egzotyczny §wiat Arkadego Fiedlera, s. 47.
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Polskie miedzywojenne narracje poswiecone Peru w wigkszosci podpo-
rzagdkowane byly ideologii emigracyjnej, zwigzanej z koncepcjg prowadze-
nia w tym kraju polityki osadniczej. Teksty napisane przez osoby zwigzane
z ideg utworzenia nad Ukajali polskich kolonii majg charakter jednoznacz-
nie propagandowy, a prezentowana w nich wizja Montanii jest wyidealizo-
wana, czeSciowo wrecz falszywa. Na drugim biegunie pisania o peruwian-
skich realiach znajduja sie¢ publikacje kontestatoréw projektu kolonialnego:
Adama Jarzyny oraz Marii Bochdan-Niedenthal, w ktérych obraz potudnio-
woamerykariskiego kraju wydaje sie znacznie bardziej zréznicowany i nie-
jednoznaczny. Wreszcie, w ksigzce Arkadego Fiedlera Ryby Spiewajg w Ukajali,
Peru stanowi jedynie tfo, na ktérym autor moze zaprezentowac siebie w roli
podréznika-odkrywcy, skupia sie wiec przede wszystkim na eksponowaniu
odmiennoéci i niezwyklosci ogladanego $wiata. Pozostaje tym samym w sfe-
rze powszechnie znanych wyobrazen i egzotyzméw. Analiza tekstéw po-
Swieconych Peru, ktére powstaly w latach 1918-1939, pozwala zauwazy¢, ze
dyskurs dominujacy w é6wezesnych relacjach z podrézy bardzo czesto pod-
porzadkowany byt realizacji konkretnych celéw, zwigzanych zaré6wno z po-
lityka, poetyka utworu, jak i indywidualnymi potrzebami autoréw.
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“We Can Create a Really Beautiful and Rich Polish Colony Here”:
Polish Descriptions of Peru in the Interwar Period (1918-1939)

Abstract

The article shows how Polish authors described Peru in the interwar
period (1918-1939) and what influenced their writing. Most of the texts
on Peru were written in the years 1928-1933 and were related to the idea
of creating Polish colonies for emigrants in this country. The books of Ka-
zimierz Warchatowski, Michal Pankiewicz and Mieczystaw Lepecki were
propaganda works. Their goal was to encourage Polish farmers to leave,
which is why they depicted Peru in an idealized way. There are also texts
criticizing the plan of establishing colonies, in which life in Peru is shown
more realistically. The exception is Arkady Fiedler’s travel book, in which
the author tries to fashion himself as an exceptional traveler-explorer. For
this reason, he describes Peru as an unknown and dangerous place.

Keywords: travel writing, the interwar period, Polish travelers, Polish
colonies in Peru, propaganda



